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Bogat, bio si voljen, Sosikrate; sad si siromah —
nitko te ne voli ba$: puna je otrova glad.

Jo3 je nedavno djevojka smatrala da si ljepotan,
ugodan, krasan, a sad niti ti imena zna:

,.Tko si, odakle dolazi$?” pita. Tako si teiko
onaj naucio rijek: bijeda je prijatelj slab.

Preveo D. Skiljan

NEKOLIKO SIZGORICEVIH NEOBJAVLJENIH STIHOVA

Opus sibenskog humanista SiZgori¢a sacuvan je samo djelomiéno, kako s pravom za-
kljucuje V. Gortan.' | u objavijenu zbirku ,,Elegije i pjesme’* pjesnik je vjerojatno
uvrstio samo izbor svoje poezije, te sa Zaljenjem moramo pomisijati na izgubljene
stihove ovog istinski nadarenog, humanisti¢kom $irinom obrazovanog i u svoj rodni
kraj zaljubljenog pjesnika.

Nekoliko njegovih, dosad neobjavijenih stihova, nastalih prije 1477. — godine izda-
vanja ,,Elegija i pjesama®’, zabiljeZeno fe u kodeksu iz Ambrosiane. 3 Kristeller ova-

ko opisuje kodeks:*

F 87 misc. XV (1466)
Georgius Sisgoritus Sibenicensis (studens Patavii),
carmina, with a verse replay of Azzo Phorestus phisicus {!)

! Veliko Gortan — Vladimir Vratovié, Hrvatski latinisti, Zagreb 1969-1970, 1, str. 118.
V. Gortan objavio je 1959: ,,Neobjavijena zbirka Sizgoricevih latinskih pjesama u safi¢koj
strofi'’, Ziva antika, Skoplje, 1X/1959, 1-2, 181-186.

2 Elegiarum et carminum libri tres, Venetiis 1477.
Elegiae et carmina (Elegije i pjesme), tekst priredio V. Gortan, u izboru preveo i uvod
napisao N. Sop, Hrvatski latinisti 6, JAZU, Zagreb 1966.

3 Zahvaljujem prof. Simi Juriéu koji mi je dao xerox-kopije nekoliko stranica ovog kodeksa.

* paul Oskar Kristeller, iter Italicum, London-Leiden 1965, vol. |, 299.
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